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ANNEXES 1 t0 2
BILAGOR
till

forslag till radets beslut

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i den gemensamma
kommitté som inrattades genom ramavtalet om partnerskap och samarbete mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Filippinerna,
& andra sidan, vad galler antagande av beslut om arbetsordningen for gemensamma
kommittén och kommittédirektiv for de specialiserade underkommittéerna
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BILAGA I

BESLUT nr 1/[../..] AV GEMENSAMMA KOMMITTEN EU-FILIPPINERNA
av den ...
om antagande av dess arbetsordning

GEMENSAMMA KOMMITTEN EU-FILIPPINERNA HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av ramavtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och
dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Filippinerna, & andra sidan (nedan kallat
avtalet), sarskilt artikel 48, och

av foljande skal:

1) Avtalet tradde i kraft den 1 mars 2018.

2 Den gemensamma kommitténs arbetsordning bor darfor antas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel
1. Harmed antas gemensamma kommitténs arbetsordning, sdsom den framgar av bilagan.
2. Detta beslut tréder i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den ...

For gemensamma kommittén EU-
Filippinerna
Ordfdrande
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Bilaga A
Gemensamma kommitténs arbetsordning

Artikel 1
Uppgifter och sammansattning

1. Den gemensamma kommittén ska utféra de uppgifter som avses i artikel 48 i
ramavtalet (nedan kallat avtalet) om partnerskap och samarbete mellan Europeiska
unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Filippinerna, a andra
sidan, vilka nedan gemensamt kallas parterna och enskilt kallas parten.

2. Den gemensamma kommittén ska besta av foretradare for parterna pa hogre
tjanstemannaniva.
Artikel 2
Sammantraden
1. Gemensamma kommittén ska normalt sammantrada vartannat ar. Kallelse till

kommitténs sammantraden ska utfardas av ordféranden. Sammantraden ska hallas
vaxelvis i Manila och Bryssel, pa en dag som ska faststallas gemensamt. Extra
sammantraden i gemensamma kommittén far hallas pa begéaran av ndgon av parterna,
om parterna ar ense om det.

2. Om parterna ar ense om det, far kommitténs sammantraden i undantagsfall anordnas
som tele- eller videokonferens.

3. Gemensamma kommitténs sammantraden ska vara slutna och enbart hallas mellan
parternas foretradare, om inte bada parter enas om nagot annat.

Artikel 3
Ordforande

Den part som é&r vard for gemensamma kommitténs forsta sammantrdde ska inneha
ordforandeskapet fran den dagen fram till och med den 31 december det aret. Gemensamma
kommitténs ordférandeskap ska darefter innehas véxelvis for tva ar i taget.

Artikel 4
Deltagare
1. Vardera partens delegation ska besta av foretradare for parterna som leds pa hogre
tjanstemannaniva.
2. Bada parter ska informera motparten om delegationens faktiska sammanséttning 21
dagar fore varje sammantrade.
3. Ordféranden ska sakerstalla att alla deltagare i gemensamma kommitténs

sammantraden ar vederborligen utsedda foretradare for parterna. Fragor om
delegationens sammanséttning ska stallas till ordféranden.

4. Vid behov far parterna efter forhandsoverenskommelse bjuda in utomstaende till
sammantraden for att inhamta information i vissa fragor. Vardera parten ska minst 21
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arbetsdagar fore sammantradet informera motparten om sin avsikt att bjuda in en
utomstaende.

Artikel 5
Sekretariat

En foretradare for Europeiska utrikestjansten och en foretradare for Republiken Filippinernas
utrikesministerium ska gemensamt fungera som gemensamma kommitténs sekreterare. Alla
meddelanden till och fran ordféranden ska vidarebefordras till sekreterarna. Korrespondens
till och fran ordféranden kan framforas i valfritt skriftligt format, dven e-post.

Artikel 6
Dagordning

1. Ordféranden ska upprétta en prelimindr dagordning for varje sammantrdde. Den
prelimindara dagordningen ska 6versédndas till parterna tillsammans med Ovriga
relevanta handlingar senast 21 arbetsdagar foére sammantrédet.

2. Dagordningen ska antas av gemensamma kommittén. Andra punkter an de som ar
uppsatta pa den preliminara dagordningen far, om parterna ar ense om det, foras upp
pa dagordningen.

Artikel 7
Protokoll

1. De tva sekreterarna ska gemensamt utarbeta ett utkast till sammanfattning av
sammantrédets resultat eller slutsatser.

2. Ledaren for vardera partens delegation ska godkénna och underteckna utkastet till
sammanfattning i tva exemplar. Vardera parten ska erhalla varsitt original av den
godkanda och undertecknade sammanfattningen.

Artikel 8
Beslut och rekommendationer

1. Gemensamma kommittén far fatta beslut eller utfarda rekommendationer for att uppna
malen for avtalet. Beslut och rekommendationer ska antas i samforstand mellan
parterna. Beslut och rekommendationer ska antas efter det att parterna har slutfort sina
respektive interna forfaranden i enlighet med sina lagar och andra forfattningar.

2. Gemensamma kommittén far besluta att anta eller rekommendationer genom ett
skriftligt forfarande. | sddana fall ska parterna enas om en tidsfrist for forfarandets
langd. Om ingen av parterna har framfort invandningar mot forslaget till beslut eller
rekommendation vid utgdngen av denna tidsfrist, ska gemensamma kommitténs
ordforande forklara att beslutet eller rekommendationen har antagits utan
invandningar.
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Artikel 9
Utgifter

Vardera parten ska sta for de utgifter den adrar sig for deltagandet i gemensamma
kommitténs sammantraden, saval for personal, resor och uppehalle som for post och
telekommunikationer.

Varje part ska svara for de utgifter som den adrar sig i samband med tolkning vid
sammantraden och dverséttning.

Den part som &r vard for sammantradet ska sta for alla kostnader i samband med
anordnande av sammantraden och mangfaldigande av handlingar.

Artikel 10
Specialiserade underkommittéer

Enligt artikel 48.3 i avtalet far gemensamma kommittén inratta specialiserade
underkommittéer som ska bistd den i dess arbete. De specialiserade
underkommittéerna ska rapportera enbart till gemensamma kommittén efter vart och
ett av sina sammantréden.

Gemensamma kommittén ska faststidlla kommittédirektiv for varje specialiserad
underkommitté.

Gemensamma kommittén far fatta beslut om andring av kommittédirektiven eller om
uppldsning av specialiserade underkommittéer.

De specialiserade underkommittéerna far utfarda rekommendationer for gemensamma
kommitténs godké&nnande.
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BILAGA Il
BESLUT nr 2/[../..] AV GEMENSAMMA KOMMITTEN EU-FILIPPINERNA
av den ...

om inrattande av specialiserade underkommittéer och om antagande av deras
kommittédirektiv

GEMENSAMMA KOMMITTEN EU-FILIPPINERNA HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av ramavtalet om partnerskap och samarbete

mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Republiken Filippinerna,
a andra sidan (nedan kallat

avtalet), sarskilt artikel
48.3 samt artikel [10] i gemensamma kommitténs arbetsordning, och
av foljande skal:

(1)  For att mojliggora diskussioner pa expertniva om centrala fragor pa de omraden som
omfattas av avtalet bor specialiserade underkommittéer inrattas.

2 Enligt artikel [8] i gemensamma kommitténs arbetsordning far kommittén anta beslut
genom ett skriftligt forfarande, [om skriftliga forfaranden anvands i detta fall].

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Enda artikel

Héarmed inrattas de i bilaga A fortecknade specialiserade underkommittéerna. De
specialiserade underkommittéernas kommittédirektiv ska vara de som anges i bilaga B.

Utfardat i

For gemensamma kommittén EU-
Filippinerna
Ordfdrande
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Bilaga A
Gemensamma kommittén EU- Filippinerna
Specialiserade underkommittéer
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Bilaga B

Kommittédirektiv for de specialiserade underkommittéer som inrattas i enlighet med
ramavtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Filippinerna, a andra sidan, vilka nedan
gemensamt kallas parterna och enskilt kallas parten

Artikel 1

De specialiserade underkommittéerna ska diskutera fragor eller specifika projekt med
anknytning till samarbetet pa det berérda omradet.

Artikel 2

De specialiserade underkommittéerna ska arbeta under gemensamma kommitténs ledning. De
ska rapportera och Oversanda sammanfattningar av resultat och slutsatser till gemensamma
kommitténs ordférande inom 30 arbetsdagar efter varje sammantréde.

Artikel 3

1. De specialiserade underkommittéerna ska besta av foretradare for parterna. Ledarna
for de berdrda specialiserade underkommittéernas delegationer ska informera varandra
om vardera partens foretradare i de specialiserade underkommittéerna innan
sammantrédet.

2. Efter skriftlig Overenskommelse mellan berérda ledare for specialiserade
underkommittéers delegationer far underkommittéerna bjuda in utomstaende till sina
sammantraden och vid behov inhdmta information fran dem om specifika punkter pa
dagordningen. Vardera parten ska informera motparten minst 10 arbetsdagar fore
sammantradet om sin avsikt att bjuda in en utomstaende. Urvalet av utomstaende ska
ske genom dverenskommelse mellan parterna innan sammantradet ager rum.

Artikel 4

Den part som innehar ordférandeskapet i gemensamma kommittén ska vara ordférande i de
specialiserade underkommittéerna och ska i princip vara vard for sasmmantradena.

Artikel 5

En foretradare for Europeiska utrikestjansten eller for Europeiska kommissionens berdrda
generaldirektorat och en foretradare for den berdrda huvudansvariga myndigheten i
Republiken Filippinerna ska gemensamt fungera som de specialiserade underkommittéernas
sekreterare.

Artikel 6

1. De specialiserade underkommittéerna ska sammantréda nar omstandigheterna kraver
och efter 6verenskommelse mellan parterna, pa skriftlig begaran fran nagon av
parterna. Varje sammantrade ska hallas pa en plats och vid en tidpunkt som parterna
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1.

enas om. Om bada parter ar ense om det, far underkommitténs sammantraden i
undantagsfall anordnas som tele- eller videokonferens.

Sekreteraren for den part som mottar en begdran om sammantréde i en specialiserad
underkommitté ska besvara begaran inom 21 arbetsdagar efter mottagandet.

Med hansyn till bestammelserna om utomstaende i artikel 3.2 ska vardera parten i god
tid fore sammantradet informera ordféranden om den planerade sammanséttningen pa
sin delegation.

Artikel 7

Ordforanden ska forse parterna med utkastet till dagordning senast 21 arbetsdagar fore
sammantréadet.

Bada parter far begara att ordféranden ska fora upp ett arende pa en specialiserad
underkommittés dagordning. Andra punkter an de som &r uppsatta pa den preliminara
dagordningen far, om parterna ar ense om det, foras upp pa dagordningen.

Artikel 8
Sekreterarna ska gemensamt utarbeta ett utkast till sammanfattning av sammantradets

resultat eller slutsatser.

2.

Ledaren for vardera partens delegation ska godk&nna och underteckna utkastet till
sammanfattning i tvd exemplar innan sammantradet avslutas. Vardera parten ska
erhalla varsitt original av den godkéanda och undertecknade sammanfattningen.

De specialiserade underkommittéernas sammantraden ska vara slutna och enbart hallas
mellan parternas foretradare, om inte bada parter enas om nagot annat.
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